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CAPITULO 1

UN éEFINAL?? CANERO

@ Te pasa que a veces abres un libro, lees una frase
y lo cierras de un GOLPE? A mi si. Muchas veces.

Espero que no lo hagas con esta historia, aunque
supongo que nunca lo sabré.



Bueno, pues hola. Soy Rafe Khatchadorian y, si me
conoces, ya sabes que hago las cosas de forma un poco
diferente a los demas. Me gusta romper las reglas. No:
me ENCANTA romper las reglas. Especialmente las
tontas, como lo de no hablar en los pasillos del cole,

o que solo permitan usar el bano dos veces al dia pase
lo que pase.

Asi que no sé si esto se ha hecho alguna vez en un
libro, pero voy a mostrarte algunas de las maneras en
las que podria acabar esta historia. Y voy a hacerlo
aqui, al PRINCIPIO.

Este afio fui a un campamento-escuela de verano.
Pero antes de que acabaran las ocho semanas, todo se
volvié una pequena locura (vale, una GRAN locura),

y acabé haciendo las maletas antes de tiempo (en rea-
lidad, uno de los monitores se encargé de hacérmelas).
Mi partida repentina pudo haber tenido algo que

ver con esta situacion de emergencia:
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O quizas lo que paso6 fue mas como este desgraciado
incidente:
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A
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También pudo haber sido algo ast:
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Desde luego, seguro que tuvo algo que ver con este
pequeno desastre:
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En fin, que algo de todo lo que has visto es el final
de esta locura de historia. Y otras de las cosas también
aparecen por el medio.

Pero eso es todo lo que te voy a decir por ahora.

Si quieres conocer todos los escabrosos detalles, vas
a tener que seguir leyendo. Td mismo.

Una cosa si que te digo: esta es una historia de
matones y coliflor; de increible valentia y atin més
increible cobardia o cobardismo o cobardez o como se
diga; de litros y litros de vomitos; de amigos y enemi-
gos; y de estar total e irremediablemente perdido en
un lugar llamado Colina de las Serpientes.

Te prometo que no te vas a aburrir.

Quizas hayas leido Los peores arios de mi vida.
Bueno, pues este fue el peor verano de mi vida.

Pero, curiosamente, también fue el mejor.
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CARITULGY

BIENVENIDO AL CAMPAMENTO
WANNAMORRA

hora que nos hemos quitado de encima el final
de la historia, creo que ya podemos dedicarnos al
principio.

(Sabes el tipico campamento, donde tios con peina-
dos molones se pasan el verano corriendo al aire libre,
quemando nubes en la hoguera hasta que quedan per-
fectamente hechas y nadando todo el dia? Igual hasta
has estado alguna vez en uno de esos campamentos.

Alumno modelo



Vale, ahora volvemos al tema.
Primero, otra pregunta:

(Has leido el libro Hoyos? Si no ]
lo has leido, deberias: es una pasada. | ee eS.‘\'e “\:)Yza\bo
También sale un campamento: per® P -qole?
el Campamento Lago Verde, que e\, b
en realidad es una prisién para ninos.

Digamos que el lugar al que fui yo, el Campamento
Wannamorra, era algo asi como un punto medio entre
los dos. Mitad campamento y mitad prisién. Y, con
«prision», quiero decir ESCUELA.

Pues si: Yo. Escuela de verano. OTRA VEZ.

En el Campamento Wannamorra ibamos a hacer
clases desde las ocho hasta las doce. Las mias iban
a ser de las que dan a los chicos que necesitan un
poco de «<ayuda extra». Y la empollona de mi hermana,
Georgia, iba a entrar en un «programa avanzado» para
chicos sin nada mejor que hacer en vacaciones que
hacerse atin mas listos de lo que ya son. Nada de eso
sonaba muy como de campamento.

A medida que mama nos hablaba del tema, Georgia
se iba emocionando, cosa que me hizo sospechar atn
mas. Mama siempre lo llamaba «campamento de
verano», pero yo estaba bastante seguro de que iba
a ser mas bien como esto:
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Si has leido mis dos libros anteriores —o incluso
esa chorrada que escribié mi hermana—, ya sabras
que la escuela no es precisamente lo mio. He «cumpli-
do condena» en la Escuela Secundaria de Hills Villa-
ge, en la Escuela de Arte La Catedral y en la Escuela
Publica Airbrook de las Artes (soy mas o menos un
artista, pero ya os contaré mas adelante).

La cuestion era que, si queria seguir yendo a Air-
brook, tenia que hacer «un pequefio esfuerzo extra»

€n verano.
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CAPITULO 3

BUENAS NOCHES Y BUENA
SUERTE (iPORQUE VAS A
NECESITARLA, RAFE!)

I primer dia, mama nos llevé a Georgia y a mi
Een coche hasta el campamento. La abuela Dotty
también vino.

«;Seguro que habéis cogido todas las maletas? ;Se-
guro que llevais todo lo que necesitais?», nos pregunto
mama unas diez veces desde el asiento del conductor
de nuestra flamante furgoneta («flamante» en el senti-
do de que parecia que en cualquier momento el motor
fuera a estallar en llamas) que llevaba dieciocho afios
en la familia.

—Estoy segura —contesté Georgia—. De hecho,
me he asegurado de estar segura.

Georgia habia hecho las maletas con unas ocho
semanas de anticipacién, habia comprobado cuaren-
ta veces su lista, se habia hecho una copia de la lista
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para asegurarse de no perderla... y también compro-
b6 haber hecho la copia. Mi hermana sera lista, pero
también estda mas loca que una familia de ardillas en
la fiesta de la avellana.

—.Y ta qué, Rafe? —me pregunté mama, y es que
yo vengo a ser todo lo contrario a Georgia—. ;Tienes
todo lo que necesitas?

—Hum... creo que si —contesté—. Ya sabes, igual
que la dltima vez que preguntaste. Hace tres minutos.
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Lo bueno es que en el campamento habria un lago
entero de separacion entre la zona de los chicos y la de
las chicas. Con suerte apenas veria a Georgia en las
ocho semanas. Eso casi hacia que lo del campamento
valiera la pena (he dicho CASI).

Llegamos al campamento por la zona de chicos. Sa-
qué mis cosas del maletero e intenté largarme a toda
prisa, pero mama es muy sensiblera. Tenia que darme
unos cuantos abrazos antes de dejarme ir.

—Ya sé que es una escuela, pero también es un
campamento —dijo—. Hasta puede que te lo pases
bien. jEn serio!

—Eso si no se te come un oso —dijo la abuela, que
miraba el folleto del campamento—. O te pierdes en la
Colina de las Serpientes. O...

—¢La Colina de las Serpientes? —dijo Georgia des-
de el asiento

trasero—. jHay , vt
C l d U:\ asSSE"\"‘) ssserpientesss,
una Colina de asta aqul {Agot o b by
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Quiero a la abuela Dotty, pero a veces dice cosas
sin pensar. «jHasta luego, cocodrilo!», se despidié.
Alargé los brazos y también me abrazo, muy fuerte,
como hace siempre. «Esto te encantara o lo odiaras.

. Como lo has visto, Calixto?» (Mi abuela siempre dice
cosas asi).

El caso es que yo estaba bastante nervioso. Una
cosa es no ser nadie en la escuela; al final del dia
vuelves a casa y ya esta. Pero es muy diferente que te
dejen tirado en mitad del bosque, en un campamento
lleno de perfectos desconocidos con los que vas a tener
que convivir, comer y dormir durante los préoximos
cincuenta y seis dias y noches (o eso creia yo por
entonces).

—Venga, Jules —dijo la abuela—. El campamento
no empieza hasta que los padres se van. Tenemos que
dejar a Georgia y largarnos.

—Georgia, Rafe —dijo mama—. ;Queréis despedi-
ros entre vosotros?

—Para qué —dijo Georgia.

—Qué mas da —dije yo.

—Bueno, pues hacedlo igualmente —lo zanjé mama.



Vale, voy a ser muy sincero: era cierto que no po-
dia esperar a quitarme de encima a Georgia, aunque
fuéramos a estar en dos lados del mismo campamento.
Pero ahora que mama y la abuela se iban a ir, habia
una parte de mi, pequena, microscopica, que estaba
contenta de tener cerca a mi hermana. Ni idea de por
qué, pero asi era.

Por cierto, si alguna vez le cuentas que he dicho
esto, voy a ir a por ti y te meteré hormigas rojas en tu
saco de dormir.

Estas avisado.

Y ittasta lueqo, cara
iRdios W‘:ﬂa “;:do! iR vger si te
nunca: pinchas en un
zarzal!
iNos vemos en
LA COLINR DE LRS iVale ya con
SEYJ’\ENTES' la Colina de las
Serpientes! iEso
no existe!

M encants
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CAPITULO 4

TE PRESENTO
A ZAMPAMOCOS

1 primer dia de campamento es un poco como el
Eprimer dia de escuela. Enseguida reconoces a los
tios mas populares: desde el principio ves que llevan
enganchada una masa gigante de un millén de ami-
gos. Otros chicos parecen bastante perdidos. (jAdivina
a qué grupo pertenezco yo!).

Hasta el momento, nada nuevo.

Cuando di mi nombre al primer monitor que vi
con un portapapeles en la mano, miré su lista y dijo:
—Si, aqui estas. Rafe Khatchadorian. Estas con

Rusty y los Hamsters.
Ni idea de qué queria decir eso. Parecia el nombre
de un grupo de miusica realmente impresentable.
—Coge tus cosas y sigue ese camino —dijo,
senalando hacia el bosque—. Es la quinta cabana
a la derecha.
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Desde el parking, segui el enredado camino que me
mostro y fui contando las cabafias que veia. La prime-
ra tenia un cartel en la puerta que decia HORMIGAS,
y habia un montén de nifios pequerios correteando por
ahi. Después vi los Zorros, las Aguilas, los Osos, y por
fin... los Hamsters.

«jYa te valel», pensé. Yo podria haber sido un Agui-
la 0 un Oso o un Zorro, pero no: durante las préximas
ocho semanas iba a ser un Hamster. Genial.

La primera persona a la que conoci fue a Rusty,
nuestro monitor consejero. Estaba esperando en
los escalones de la entrada, y llevaba su propio
portapapeles.



Un monitor consejero es como ser el profe consejero
en el cole... aunque Rusty no era como ningin profe
consejero que yo haya visto nunca. Era mas como tres
profes juntos en un solo cuerpo. Y con esto no digo que
estuviera gordo. Parecia la clase de tio que se pasa el
dia en el gimnasio y por la noche suena con levantar
pesas para hacer un poco mas de ejercicio. Hasta sus
musculos tenian musculos.

—iEh, Rafe, chico, mola mogollén conocerte! —dijo
mientras rompia la mayoria de huesos de mi mano—.
;Te hace ilu estar aqui? jEspero que te haga ilu, por-
que este verano nos lo vamos a pasar super!

—¢Hum... super? —contesté, y es que no sabia qué
decirle.

O1i un monto6n de golpes y gritos que venian de la
cabafa. Parecia que mis compaifieros estuvieran des-
trozandola por dentro, aunque Rusty no parecia darle
importancia, ni siquiera notarlo. La otra persona a
la que pude ver fue un chico delgaducho sentado a la
entrada, y que leia el libro mas gordo que habia visto
en mi vida.

—iEh, Norman! —dijo Rusty—. Suelta la Enciclope-
dia Normanica un segundo y ven a conocer a tu com-
panero de litera.

No miento: lo primero que pensé cuando le vi fue
«KEspero que este se haya traido la crema protectora».
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Parecia que se hubiera pasado la vida escondido bajo
una piedra.

Y después pensé «jUalal». Sus gafas eran tan
gruesas como el libro. No hacia falta ser un genio
para darse cuenta de que el tio estaba en el programa
avanzado, no en el programa para la gente como yo.

—Rafe, Norman. Norman, Rafe —dijo Rusty.
Cuando nos dimos la mano, fue como apretar una
pechuga de pollo sin cocinar—. jLe ensefias dénde
dormiréis?

—Claro —contesté Norman, abriendo la vieja
y chirriante puerta de la cabafia—. Y gracias, Rusty.

—¢Gracias por qué? —pregunto.

—Por no llamarme...

—iZAMPAMOCOS! —se oy6 un coro de voces desde
el interior de la cabaiia.

Entonces una almohada sali6 volando por la puerta
y casi tir6 a Norman al suelo. Tampoco es que parecie-
ra necesitarse mucho para hacerlo caer. En ese mismo
momento casi me dio pena.
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Pero entonces empecé a pensar:

ESPQ—YO

la mano de sea %
hurgase? apelhco-

Por dentro la cabaina era muy basica. Y, con basica,
quiero decir que a un cavernicola le hubiera parecido
incomoda. En las ventanas habia mosquiteras con
agujeros y desgarros, sin cristal. También habia cuatro
literas muy torcidas. Por entre los tablones del sue-
lo podia verse el exterior, y el techo estaba hecho de
listones de madera hasta el tejado. Todos los demas
chicos estaban adentro, tirados por el suelo. Y de ahi
fue de donde salieron volando dos almohadas mas.

—iZAMPAMOCOS!

28



—iNOVATO!

Una de las almohadas voladoras me dio en toda la
cara. La otra le pasé rozando a Norman. El hizo como
si ni se hubiera dado cuenta.

—Esta es tu litera —me dijo. Era una de las de
abajo, la mas cercana a la puerta. Todas las demas
estaban ocupadas. Eso me pasaba por ser el altimo
en llegar. No solo iba a compartir litera con un tio
llamado Zampamocos, sino que ademas, si nos visitaba
un oso en mitad de la noche, yo iba a ser el primero en
su buffet libre de carne.

Pero ya me preocuparia de eso después. De momen-
to tenia que averiguar si todos me miraban porque era
el nuevo o porque ya me consideraban parte del grupo.
O las dos cosas. En fin, no parecian mala gente.

Lo que estaba claro era que, mientras tuviera
a Norman el Zampamocos cerca, yo tenia unas posi-
bilidades por encima de la media de no ser el mayor
pringado de la cabafia.Y eso no estaba mal, ;jno?

Los Hamsters. ;jLos Hamsters? jLos Hamsters!...
No importa en qué tono intentes decirlo, suena cutre.

Déjame presentarte a los chicos.
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PETRRODO.

Ya ha Pegado
el estiron...
o tres o cuatro
estirones. )
Diminutivo
de Cavanaugh.
Todo en @l es cortito
(debe de haberle
reaalado su estiron
a Petardo).
Este so
yo- L
ZAMPRMOCOS.

Peor. Mote. Del. Mundo.



PITUFO.

Rqui no se ve,
pero lleva el pelo
azul. «Pitufo»,
tlo captas?

TONELRDR

(también llamado
«Dos Toneladas»). Gran
comglexién y gran
corazon. Le pusieron
el mote de bebe yse
le ha quedado.

LEYENDA.

RGn no se
qué pensar de él.
tPiromano?
tRsesino en serie?
tiPiromano
BOMBHKDEKO. en serie!?

Tiene un gran
talento. Ya veras.



